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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

. Country: [/ pays :

Canada

This public document / Le présent acte public

. has been signed by / a été signé par

. acting in the capacity of / agissant en
qualité de

. bears the seal / stamp of / est revétu du
sceau [ timbre de

.at/a

. by / par

. N°/ sous n®

. Seal / stamp / sceau / timbre :

Notary Public

Notary Public

Certified
Attesté

Toronto, Ontario 6.the/1e 2026-09-11

Manager Official Documents Services
ON-26:

10. Signature { signature :

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniqguement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte
a agiet, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

* This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada,

= If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 Qcteber
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
esldestiné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 oclobre 1961, il pourrait nécessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

« To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mges.gov.on.cafen-
US/ivalidity-check/].  Cette  Apostile peut étre vérifiée a l'adresse suivante
[https:/iwww.officialdocuments.mgcs.gov.on.calfr-FR/validity-check/]




To handle the transaction and title transfer procedures for the above-mentioned real
property, including submitting relevant materials, paying taxes and fees, handling title
transfer registration, land parcel registration, transaction registration, and signing
relevant documents on behalf of the Principal, and to transfer and register the above—
mentioned real property in the name of the buyer:

fi. ROV BRERE R ARESEE T, BiTMHER X,

To handle procedures relating to the supervision of transaction funds and exemption
from such fund supervision, and to sign relevant contracts and documents:

N A BERATINRE, PhENSETT RGBT E . ARSI, HEREMIER,

To attend bank interviews and sign relevant documents on behalf of the Principal, and
Lo assist the buyer in handling mortgage loans, housing provident fund loans, combination
loans, and other related matters.

. OABEKS B, BR. A, BT 3E, R Te,

To handle the transfer of water, electricity, heating, gas and broadband service
accounts, and to handle property management handover procedures on behalf of the Principal.

N EREEHES REZHEF M EMA RN t—EE.

To act with full authority in handling all other matters relating to the sale of the
said real property and parking space

ZAHCRUIR SCOPE OF AUTHORITY: 3245 ATEZRFRALPR Ak th & L 5 7= B sEi AT A MR SRR BT A K
P& VAR R, ZBRAW TN, STALERITN.

The Principal acknowledges and accepts all legal acts performed by the Attorney—in—
Fact within the scope of the authority granted herein in connection with the sale of the

above-mentioned real property and all legal consequences arising therefrom. The Attorney-
in—Fact shall have no right of delegation.

Z TG TERM OF AUTHORIZATION: EH B HEZE LR BRI EH T H 52 N1k,
From the date hereof until all of the above-mentioned entrusted matters have been
fully completed.

TN (Z4): Principal (Signature)
H # DATE: 2026. 09. 10
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Z 15+ POWER OF ATTORNEY

ZHEA %, 1970410 A 17 HibE, ARSAIESE

Principal: g, Female, Date of Birth: October 17, 1970, Chinese Resident
Identity Card No. : ,

RFEA A, 1967 4F 8 21 A4, AREHHEEH,

Attorney-in-Fact =~ - Male, Date of Birth: August 21, 1967, Chinese Resident

Identity Card No. :
FZHEW ZE MATTERS eavisus 1o

ZFEA RERFR, OT 20184E 3 A 15 HHAMEBETE, E- AR
K. &N 7 SAAE 5N

The Attorney-in-Fact, and the Principal, were formerly
husband and wife and completed their divorce procedures on March 15, 2018. However, they
remain friends and famils he following real property:

BERIFANES: f) T Sy BRI M
PIRBFEA: 126,46 “F K (G FE—BETR 10. 96 FHA). SRz BT

Housing Ownership Certificate No. Property
Address: 46

square Mevees \iuciuulug one pasement with a gross tloor area of 10. 96 square metres). The
said real property is solely owned bs

ZIEARAEEEE H 55, 4554 RADE LR P L FHE.
As the Principal is unable to return to China to handle the matters in person, the
Principal hereby appoint: > handle the following matters relating to the

above-mentioned real property on her behalf:

— CAEW, ERRS=EDEE, AL R IR,

To inquire into and obtain copies of real property registration records, and to obtain
certificates of property search results on behalf of the Principal;

= AONMENTL SR, T EN BRI S 2 F 4,

To pay taxes and fees and handle related procedures, including obtaining and printing
deed tax payment records:
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To handle the procedures for the sale of the above-mentioned real property, including
applying for advance notice registration and cancellation thereof, signing real property
purchase and sale agreements on behalf of the Principal, and completing or cancelling the
online registration of the real property sale, and other related procedures:
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